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PRIJEDLOG


Na temelju članka 7. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora („Narodne novine“, broj 28/96.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj ______   2026. donijela


ODLUKU

o pokretanju postupka za sklapanje Sporazuma između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Čilea o programu radnog odmora

I.

	Na temelju članka 139. Ustava Republike Hrvatske („Narodne novine“, broj 85/10. – pročišćeni tekst i 5/14. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) pokreće se postupak za sklapanje Sporazuma između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Čilea o programu radnog odmora (u daljnjem tekstu: Sporazum).

II.
	Dosadašnji odnosi između Republike Hrvatske i Republike Čilea ukazuju na značajan potencijal za daljnje unaprjeđenje i produbljivanje bilateralne suradnje, osobito u području međunarodne kulturne razmjene i mobilnosti mladih. 
Posebnu vrijednost u tom kontekstu predstavlja hrvatsko iseljeništvo u Čileu, koje broji nekoliko desetaka tisuća potomaka hrvatskih iseljenika te ima važnu ulogu u očuvanju i promicanju hrvatske kulture, tradicije i identiteta izvan granica Hrvatske. 
	Uvažavajući značaj hrvatske zajednice u Čileu, kao i želju za očuvanjem i daljnjim jačanjem kulturnih i tradicijskih veza između Republike Hrvatske i Republike Čilea, prepoznata je potreba za uspostavom dugoročno održivog mehanizma za kulturnu suradnju. 
Dosadašnja suradnja u području mobilnosti mladih je ograničena zbog nedostatka formalno uspostavljenih mehanizama provedbe te odgovarajuće institucionalne potpore.
 Izostanak pravno obvezujućeg okvira i odgovarajućih administrativnih rješenja predstavlja prepreku za punu afirmaciju i daljnji razvoj ovog važnog segmenta bilateralnih odnosa.
	S ciljem iskorištavanja punog potencijala suradnje u području mobilnosti mladih i kulturne razmjene, obje su strane iskazale spremnost za pokretanje pregovora o uspostavi pravnog okvira za provedbu Programa radnog odmora (Working Holiday Programme). 

III.
Sklapanje Sporazuma o programu radnog odmora predlaže se radi unaprjeđenja ukupnih kulturnih odnosa te razvoja suradnje u području mobilnosti mladih između Republike Hrvatske i Republike Čilea. 
Provedbom programa stvaraju se preduvjeti za jačanje međusobnog razumijevanja i povezivanja mladih, poticanje kulturne i obrazovne razmjene te daljnje produbljivanje gospodarskih i društvenih veza između dviju država.
	Republika Čile prepoznaje se kao značajan kulturni partner i strateška poveznica za proširenje međunarodnih veza Hrvatske prema zemljama Latinske Amerike. 

U tom kontekstu, Sporazum odražava strateški interes Republike Hrvatske za produbljivanje veza s hrvatskim iseljeništvom u regiji, osobito u Čileu, gdje živi brojna i aktivna hrvatska zajednica. 

Kao snažan instrument povezivanja, Sporazum mladim potomcima hrvatskih iseljenika omogućuje pristup programu mobilnosti koji olakšava povezivanje s domovinom, jača osjećaj identiteta i pripadnosti te otvara mogućnosti za obrazovne, profesionalne i kulturne razmjene.

	Za mlade hrvatske državljane, Sporazum otvara novu priliku za mobilnost izvan Europske unije, omogućujući pristup tržištu rada jedne od gospodarski najstabilnijih zemalja Latinske Amerike. 

Produženi boravak u Čileu pruža mogućnost stjecanja međunarodnog radnog iskustva, usavršavanja stranih jezika, upoznavanja različitih kultura i razvoja međukulturnih kompetencija, što značajno povećava njihovu konkurentnost na globalnom tržištu rada.
	Sporazum doprinosi međunarodnom pozicioniranju Hrvatske kao otvorene, partnerske i atraktivne države za mlade ljude zainteresirane za studiranje, rad ili kulturnu razmjenu. 
Time se otvaraju dodatne mogućnosti za međunarodnu suradnju u obrazovanju i zapošljavanju, a Hrvatska se snažnije pozicionira u regiji Latinske Amerike. 
Republika Hrvatska je do sada potpisala međunarodne akte o mobilnosti mladih s Kanadom i Novim Zelandom, a uključivanjem Čilea u mrežu partnerskih država dodatno se jača međunarodna prisutnost Hrvatske u području razmjene mladih. 
	Sudionici programa u potpunosti sami snose troškove boravka, što ovaj model čini financijski održivim i ne zahtijeva dodatna sredstva iz državnog proračuna.
	Sporazum detaljno uređuje nadležna tijela za provedbu, uvjete i postupke za izdavanje dozvola za boravak i rad, pravila ulaska i boravka, prava i obveze sudionika, mehanizme rješavanja sporova, te postupke izmjena i završne odredbe.

IV.

	Prihvaća se Nacrt sporazuma kao osnova za vođenje pregovora.
	
	Nacrt sporazuma iz stavka 1. ove točke, sastavni je dio ove Odluke.

V.

Određuje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vođenje pregovora u sljedećem sastavu:                                             
     
     -	predstavnik Ministarstva unutarnjih poslova, voditelj izaslanstva,
· predstavnici Ministarstva unutarnjih poslova, 2 člana.

Troškovi za rad izaslanstva obuhvaćaju troškove za vođenje pregovora, a osigurana su u državnom proračunu Republike Hrvatske, u okviru redovitih proračunskih sredstava Ministarstva unutarnjih poslova.

VI.

	Ovlašćuje se potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske i ministar unutarnjih poslova da, u ime Vlade Republike Hrvatske, potpiše Sporazum.

VII.

	Izvršavanje Sporazuma neće zahtijevati dodatna financijska sredstva iz državnog proračuna Republike Hrvatske. 

VIII.

	Sporazum ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu postojećih zakona te ne podliježe potvrđivanju sukladno članku 18. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora.
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OBRAZLOŽENJE
Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Čilea o programu radnog odmora (u daljnjem tekstu: Sporazum) predstavlja značajan iskorak u jačanju bilateralnih odnosa dviju država, osobito u području kulturne suradnje i mobilnosti mladih. Njegova realizacija doprinosi jačanju kulturnog razumijevanja i povezivanju dviju država, stvarajući čvrste temelje za dugoročnu i održivu suradnju. Sporazum predstavlja vrijedan instrument za poticanje povratka Hrvata iz iseljeništva, budući da mladim čileancima hrvatskog podrijetla olakšava administrativne postupke za posjet i boravak u zemlji svojih predaka, čime se dodatno učvršćuje njihova povezanost s hrvatskom kulturom, jezikom i društvom uz jačanje osjećaja identiteta i pripadnosti. Istovremeno, mladim hrvatskim državljanima pruža se jedinstvena prilika za mobilnost izvan granica Europske unije, otvarajući im pristup tržištu rada jedne od gospodarski najstabilnijih zemalja Latinske Amerike. Sklapanjem Sporazuma proširuje se mreža međunarodnih partnera u području mobilnosti mladih, čime Republika Hrvatska dodatno osnažuje svoj položaj pouzdanog i aktivnog sudionika u promicanju održivih i uključivih oblika međunarodne razmjene. Posebna vrijednost ovog modela je njegova financijska održivost budući da sudionici sami snose troškove boravka, čime se izbjegava dodatno opterećenje državnog proračuna. S obzirom na navedeno, predlaže se pokretanje postupka sklapanja Sporazuma između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Čilea o programu radnog odmora.

Točkom I. Odluke uređuje se ustavna osnova za pokretanje postupka za sklapanje Sporazuma.

Točkom II. Odluke iznose se elementi ocjene dosadašnjih odnosa s Republikom Čile.

Točkom III. Odluke navode se razlozi zbog kojih se predlaže sklapanje Sporazuma.

Točkom IV. Odluke prihvaća se nacrt Sporazuma te se utvrđuje da je sastavni dio ove Odluke.

Točkom V. Odluke utvrđuje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vođenje pregovora, kao i pitanje troškova izaslanstva za vođenje pregovora.

Točkom VI. Odluke konstatira se da će Sporazum, u ime Vlade Republike Hrvatske, potpisati potpredsjednik Vlade i ministar dr. sc. Davor Božinović.

Točkom VII. Odluke utvrđuje se da izvršavanje Sporazuma neće zahtijevati dodatna financijska sredstva iz državnog proračuna Republike Hrvatske.

Točkom VIII. Odluke utvrđuje se da Sporazum ne zahtijeva izmjenu i dopunu postojećih zakona, te iako je riječ o međunarodnom ugovoru političke naravi, utvrđuje se da isti ne podliježe potvrđivanju u skladu s člankom 18. Zakona o sklapanju i potvrđivanju međunarodnih ugovora („Narodne novine“, broj 28/96.). Vlada Republike Hrvatske će na temelju članka 30. stavka 1. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora donijeti Uredbu o objavi Sporazuma između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Čilea o programu radnog odmora.
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